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fut -surnommé El-Mansour, le victo-
rieux. Il répartit-le butin de son’expé-
dition entre les soldats, sans autre .
réserve que le cinquiéme, ou lot de
Dieu, qui revenait au calife, et le droit
de choix qui appartenait aux généraux,
tant sur les prisonniers hommes et
femmes que sur les troupeaux de toute
espéce.- 11 renouvela I'ancienne coutu-
me de donner un banquet aux troupes
aprés la.victoire; il parcourait lui-mé-
me les chambrées des compagnies, et
sa mémoire était telle qu’il connaissait
par leurs noms tous ses soldats; il re-
tenait la* généalogie 'de ceux qui se
distinguaient, les_invitant a sa table
et leur faisant un honneur particulier,

Ce fut par cette adroite conduite qu’il *

devint I’idole des soldats et qu’il s'en-
toura non d’une armée dévouée a I'is-
lamisme et obgissant, & un chef, parce

gu’il en était le représentant, mais
‘une armée févouée 3 un homme, °

chose ‘inouie encore parmi les Arabes,
Depuis ses prémiéres incursions contre.
les chrétiens, Mohammed-el-Mansour
gl’it I’habitude de- faire secouer aveg
eaucoup de- soin, clma;{;Je fois qu’il ;
revenait du “champ.de bataille & sa
tente, la paussiere qui se trouvait sur
ses habits, et il la_gardait dans une
cassette. faite expres ;. il voulait que,
‘quand. I'heure dé sa mort serait son-
née; on le couvrit dans son tombeau
~ decette poussiere. Daps toutes sés ex-
péditions, il faisait porter cétte caisse
avec beaycoup de précaution parmi les
choses les plus précieuses de son “é‘qui'-

page, afin ‘quil pdt_embaumer son..

tombeau comme avec du musc, parla -
bonne odeur ‘de la guerre sainte, et
- Uétourner ainsi- de luj ‘le feu éternel,
_Suivant ce yerset du Koran s « Celui
dont lespieds se ‘couvrent de pous-
siére dans le chemin de Dieu, Dieu le -
- préserve du feu. » :° 1
, « On ne connaft pas les détails et
Vobjet particulier de’ chacune des ex-
Péditions d’E|l - Mansour " contre les
chrétiens ; ‘cependant les auteuars ara-
bes nous ant conservé 1a mémoire de
quelques-unes des particularités” qui,
les marqueérent , dignes, en’effet, 4’8+ .
Chapper’a Poubli, "5 " o0l
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« IIs racontent, par exemple, qu’une -
fois en Castille, tandis que les armées -
musulmane et chrétienne, campées en
face I'une de T'autre, s’observaient,
hésitant & commencer le combat; El-
Mansour se prit & réver ;% Combien

" croistu’.que  nous ‘ayons “de vaillants

cavaliers dans notre armée? dit-il &
uri de ses plus braves capitaines nom-
mé Moschafa. Moschafa lui. répondit':
Tu “le. sais bien , toi. El-Mansour .
jouta : Penses-tu que nous. en ayons . -
mille ? Moschafa repondit; © Pas au- -
tant. — Y ‘en a-t-il cing cents? dit Els
Mansour.- Moschafa repéta : Pas aus
tant."E}-Mansour lui dit-alors : Y en
a-t-il cent, ou méme cinquante? Mos»
chafa lui dit : Je n’ai confiance qu’en
trois. » En ce moment sortit du camp- .
des chrétiens un cavalier bien armé,
monté sur un beau cheval. Il s’avanca .
vers les .musulmans’, et leur<cria i
« Y a-t-il quelqu’un de vous qui veuille
se”mesurer avec moi? ». Un cavalier -

musulman se présenta aussitt contre .- ’

lui 3 en moins d’une heure le chrétien-

1e tua et s'écria : « Y en a-t-il quelque -
autre qui se présente contre moi?» 1.

vint un autre musulman’; ils' combats '~

tirent moins d’'une heure, et € chré-— ’
tien' le tua de-méme. Le chrétien

cria ¢ « Y en’ a=t-il quelque autre qui -
vienne ‘contre' moi, ou méme deux ou: .

* trois ensemble ? » et aussit6t parut un
“brave musulman, que le chrétien rep-" "%
“wersa: aussi-d’un cour de. lance. Les
“chrétiens applaudirent par ‘de grands

cris et-de vives acclamations. Le chré
tien retourna A son camp, changea de’
cheval,” et reparut sur un ‘cheyal non

moins-bean. que le premier, couvert. ’
d'une grande peau de béte féroce, dont ..
les pattes; nouées. sur le poitrail du .

cheval, laissaient voir leurs ongles qui . -
semblaient-étre d’or. El-Mansour dé-

fendit -que personne’ s’avangdt contre -

lui. TI appela Moschafa, et ‘hii dits -

~«Nas-tu pas vu ce qu’a fait ce chrétien_
" toute 1a jou‘rnée?-é— Je 1'ai vu de mes -
"yeux, répondit Moschafa, et.il n'y &

eu dans tout ceci augune magie; mais
I'infidéle est un-trés-bon cavalier, tan-
dis.que nos musylmans sontintimidés..
—- Dis plutétcouverts de honte, s'écria

-
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.+ "El-Mansour. » La-dessus le chevalier,

" "~ monté sur son vigoureux cheval cou-
vert de la riche peau de béte, s'avanca

‘et dit : « Y a-t-il quelqu’un qui vienne
contre moi? » Alors El-Mansour dit :
« Je'vois bién, Moschafa, la vérité de
ce que tu me disais, que j'ai a peine
" trois vaillants cavaliers dans mon ar-

' - mée; si tu n’y vas pas, mon fils ira,
ou bien j’irai moi-méme, car je ne
puis plus souffrir cela. » Alors Moscha-

“fa lui dit : « Tu verras promptement
sa téte a tes pieds, ainsi que cette
belle peau riche et hérissée qui sert de
housse a son cheval. — Je I'espére, dit
El-Mansour , et dés- ce moment je te
la:céde, afin que tu t’en fasses par la

© suite un pompeux ornement pour aller
au combat. » Aussitdt Moschafa alla”

“contre le chrétien, et celui-ci lui de-
manda_: « Qui es-tu? quel rang tiens-

* tu parmi les nobles? » Moschafa, bran-

- dissant sa lance et marchant sur lui,:

- répondit : « Voici ma noblesse , voici
“malignée. » Les deux cavaliers com-

battirent avec beaucoup de valeur et

“d’adresse, se frappant de rudes coups
+de lancé, faisant tourner leurs che--

' Yaux,.avancant I'un contre 'autre ou

reculant, avec une .admirable ' 'dexté-

rité; mais Moschafa, qui était ‘plus -

jeuneset plus léger et en méme temps .

- 'miieux reposé , maniait son cheval avec

. plus de prestesse, et porta dans le
coté de_son adversairé un coup vio-

- lent de sa lance,. dont' celui-ci tomba
mort. Moschafa sauta a bas .de son’
cheval, coupa la téte de son ennemi,
dépouilla le cheval de la housse qui le ‘-

- couvrait, et retourna: vers El-Man- .

. sour, qui Pembrassa et fit proclamer
son nom par les muezzins de I’ar-

- mée. »

.+ Ce fut d’abord le comte-de Castille
qui eut & supporter seul I'effort de ses
-armes. On a vu que’la paix “existait
entre I'émir ‘de Cordoue et le"jeune -
roi de'Léon. Almanzor; religieux ob- .-

servateur des traités,:se borna donc 3 -

a faire d’abord la guerre en Castille et
en Aragon. Il enleva au comte Garci
Fernandez Saint-Etienne de Gormaz
et plusieurs autres.villes, mais‘il n’at-
taqua pas le reyaume de Léon tant que

‘diatement a Léon
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-le prince ‘avec lequel la paix avait éte

jurée restz sur le tréne. Ainsi les tu-
trices de. don Ramire, pendant les dix
années que dura la régence, n’eurent
point” a craindre de guerre étrangere;
elles surent aussi conserver la tranquil-
lité intérieure de I'Etat. Les seigneurs

- galiciens ; toujours préts a s’agiter, fi-

rent bien quelques mouvements, mais

.ces tentatives de révolte n’eurent pas

de conséquences ficheuses. En 977 ,
don Ramire ayant atteint sa'quinzieme
année, demanda aux grands de 'Etat
de lui choisir une femme. On ui donna

‘pour épouse une demoiselle nommée

Urraca. A partir de cette époque, Ra-
mire III prit lui-méme I'administra-

-tion du royaume. Il cessa d’obéir aux .

sages. conseils que lui donnaient dofia
Thérésa et dona Elvira. Il ne-dissimu- .
la pas le ressentiment que lui avaient

" inspiré contre les seigneurs de la Ga- . .

lice' les troubles que ceux-ci avaient

. excités-a plusieurs reprises. Il les in-
- sulta ouvertement , et bientdt il se fit-

de tous les Galiciens des ennemis im-
placables; aussi ne tardérent-ils pas a
se choisir'un  autre roi. Ils ‘élurent
pour les gouverner Bermude, fils d’Or-
doiio TII et de dofia Elvire, et le pro-
clamérent roi dans le sanctuairé méme
de Saint-Jacques.. A" la- nouvelle de
cette élection, Ramire réunit des trou-

*pes, et s'avanca vers la Galice: pour
. étouffer la révolte. Les Galiciens; de

leur ¢6té, marchérent au-devant de

“Iui pour défendre I'entrée de leur ter-

ritoire. Les deux.armées se rencon-
trérent d Portela de Arenas, prés de
Monte Roso. On combattit de part et
d’aatre avec une égale bravoure et sans
que la victoire se déciddt pour aucun
parti. Mais des deux cétés on’ fit des
pertes énormes, et le roi'don Ramire
ne croyant pas possible de persévérer
dans son entreprise , retourna immé-
1,- ot il ne tarda pas
a mourir, e e AR
Les seigneurs élurent pour son suc-
cesseur ‘Bermude, ‘que’ les’ Galiciens
avaient déja proclamé roi. C’est:a par- -
tir de ce moment gu’Almanzor se crut
délié de tout engagement: pacifique a
T’égard du royaume’ de Léon ; et qu’il
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commenca Iannéesuivantea lui fairela -
guerre en allant mettre le'siége devant .
Simaneas , cette’ clef de.la Castille re-
levée par Alphonse le Grand pour com-
mander le cours de'la Pisuerga et celui

placent aussi en cette année le siége et
la prise”de’ Léon ; mais les: auteurs
-chrétiens” pensent que -ces faits ne se
Eassérent qu’en ‘996 : cette date est-:
eaucoup plus vraisemblable.Comment
supposer ,- en . effet, ‘qu’un. général; -
quél quil soit, puisse concevoir la pen-
sée ‘d’aller . attaquer - une-ville aussi
forte que I’était a cetté époque celle de
Léon, dont le. siége, au témoignage
de Roderich de Tolede et de Lucas de
.Tuy, a duré.une année entiére , sans
avoir -auparavant assuré ses’commu-
nications, et sans s'étre rendu maitre
du cours de I'Esla, de la Pisuerga et -
du Duero, en s’emparant des villes de
Simancas ; de Toro et'de Zamora? Le
simple-bon sens montre que c’était la .
seule marche & suivre, et, &-cet égard,
les_auteurs. chrétiens . sont -d’accord
avee le bon sens. Ils font donc prendre
/successiverhent par Almanzor Siman:
.cas ; Sepulveda, Zamora, Atienza. Ce. .
n'est qu’en - 995 , . et lorsqu'il s'était .
-rendu-maitre du pays, qu’il vint pour
la premiére ‘fois insulter-les murs de

" 'Léon. Don Bermude, a lavue du dan-

ger qui le menacait, assembla le plus
dé troupes qu’il put, et quoigue tour-
menté par la goutte, il marcha a leur
-tdte 2 la rencontre de ’ennemi,: qu’il
trouva campé surle: bord 'de I'Esla, -
dans P’endroit ol cette riviére appro-
-che le plus de:Léon. Les: chretiens -
attaquérent a 'improviste les Arabes,
-q@ils mirent en déroute.: Almanzor ;-
au désespoir 'de ce que ses troupes,
: guoique bien supérieures en nombre, °
_fuyaient devant celles de Bermude, fit"-'
devains efforts pour les arréter. Mais .
voyant“que rien n’était-capable de les
-reienir,’ il descendit de cheval, s’assit
-a terre, 6ta son turban; .protestant
quil aimait mieux: recevoir-Ja" mort.
sur le champ de bataille ; que de mou-
- Tir vaincu et déshonoré. Cette.action
ranima le. courage des infidéles :ils -

" . attaquérent a leur. tour les chrétiens:
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« commenca a battre
: toutes les ‘machines - de guerre em-

-fortes et trés-élevées: elles étaient flan-

.ne .s'y étaient pas

. Cette ville, ‘effrayée

vy
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qui les chargeaient en’désordre ,les .
‘mirent enfuite et les poursuivirent
jusqu’aux portes de Léon.' Cette vic-
toire avait codté bien cher aux musul-
mans; aussi’se retirérent-ils;: mais

-Almanzor annonga en s’éloignant qu'il =

reviendrait I’année suivante pour dé-

<molir la ville de Léon. Don Bermude

sachant qu’Almanzor ne menagait _]a- :
mais en vain, fit transporter dans les -
Asturies toutes les reliques et tous les
vases sacrés, ainsi que les ossements’
des rois ses prédécesseurs.- Il mit en-
suite une bonne garnison dans la place,

et en’ confia- le commandement-a un

seigneur nommé don Gil ou' don Guil-

“laume. Dés le printemps, Almanzor

vint établir son comp devant Léon, et

?es murailles avec

ployées a cette époquie ; mais il navait

~pas plutét fait -une -bréche ;. que.le

comte-don Gil la réparait. Les. mu-
railles de Léon étaient d’ailleurs-trés-

5

quées par des tours dont chacune sem-

- blait-une forteresse; ses portes étaient
~de bronzeou- de fer..Les musulmans

7

parvinrent cependant a ruiner le rem-
part.du cdté du couchant, et commen--

" cérent .2 monter a I'assaut.. Le-comte

dan Gil, ‘quoique malade , se fit por-
ter: sur la bréche, et soutint pendant
trois jours I'effort des assaillants. Enfin

‘P’assaut continuait depuis quatre jours,
lorsque les Maures pénétrérent.dans la
.ville par une autre bréche ouverte au

midi. Les premiers jours, les Maures.. -
présentés, et. par

conséquent elle était moins: bien. gar-,
nie de défenseurs. Le comte. don Gil
et toute sa garnison ‘se firent brave-

“ment tuer.en ‘combattant; aussi les

pertes d’Almanzor furent-elles. consi-
dérables , et , pour S'en venger, il fit’
entierement .. démolir. Ja:ville.: 11 'n’y

“laissa pas pierre sur pierre, a l'excep- -

tion d’une tour:qu’il conserva, dit-on,
comne.un témoignage de.son triom=
phe. 1l alla- ensuite assiéger Astorga
située a sept lieues.a Pouest de. Léon.

se. du sort-de la ca~
pitale, se rendit sans résistance ; aussi
fut-elle épargnée. De la il voulut pé~
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pétrer "dans les Asturies 3 mais les

chiteaux de Gordon, de Lima, d’Alva
et d’Arbole arrétérent les musulmans,
qui, désespérant de pouvoir s’en em~
parer, retourngrent i Cordoue. ;
..L’annéa suivante , 387 de Plhégire
(997 de J. C.), Almanzor entra dans
le Portugal. Il enleva en courant Viseo
et Lamego; puis il pénétra dans le
ceeur de 1a Galice. I y était appelé
par I'évéque de Compostelle, qui, non
moins - turbulent. que Sisenand - son
prédécesseur, avait été déposé par Ber«
mude. Almanzor avait aussi dans son
armée plusienrs comtes galiciens qui
s'étaient soulevés contre leur roi, Il
s’avanca “jusqu'a Compostelle,, - qu’il

trouva abandennée par.tous ses habi-

tants; il w'y restait gu'un vieux moine
qui se tenait assis pres du tombeau dg
saint Jacques. Almanzor lui ayant de-

mandé ce qu’il faisait 1a'z Je vis aveg,
q

Jacques, répondit-il. Le général my.
sulman ordonna qu'on respectdt ce
vieillard et gqu'on laissit le tombean
intact; mais il fit abattre une des mu-
“railies de 'dglise, -et prit les cloches,
wil fit porter jusqu'a Cordoue sur les
épaules des prisonniers chrétiens. On
les suspendit sens dessus dessous dans
la mosquée de eette-ville, pour y ser-
vir delampes 5 elles y restérent jusqu’a
-.ce que saint Ferdinand , ayant recon-
quis Cordaue, les fit & son tour res
porter en Galice sur les €paules : des
captifs musulinans. ; foen

.- Almanzor;’ aprés avoir donné aux -

comtes chrétiens qui-étaient dans son
armée une partie do- butin, reprit e
. ¢hemin de Cordoue. Suivant quelques
historiens, la dyssenterie se mit dang

son armée, et Bermude, profitant-de.-

cette circonstance, ne cessa de le har~
eeler pendant sa retraite, et lui tua
“beancoup de monde. Au reste; les exa

éditions .d’Almanzer . ne furent pas
{;omées a la Castille et au royaume de
Léon; I'Aragon: et-la- Catalogne en
furent aussi e thédtre. En Aragon, le
roi ‘don ‘Sancho Gulindez combattit
vaillamment contre lui, et quand, en

995 ; ce prince ful mort, sou fils don -

Garcia, qui lui succéda, défendit cou-
rageusement son: royaume contre les

~
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attaques des musulmans; mais il ne
lui fut pas donné d’abattre le pouvoir
d’Almanzor, et les derniéres annges
du - dixieme siécle ‘furent pour les’
chrétiens - d’Espagna un temps -d'é:-
preuve et de désastre. Ce don Garcia,
{ils de don Sancho Galindez; est dési-.
gné chez les écrivains sous Je:nom de
Garcia le Trembleur. Ce n'était pas
qu'il {dt Jache ;. mais a Uapproche du;
combat un mouvement nerveux s’ema
parait de Jui &t faisait tressaillir tou§
ses muscles. Au. reste, bient6t cette
agitation cessait, et, dans Iaction,
Garcia le Trembleur payait de sa per- -
sonne, agissant.non-seulement comme
un bon capitaine, mais encore comme.
un brave soldat. Il .mourut & Ja fin .
de 999 ou au commencement de Van-
née 1000. i eut pour successeur don
Sancho, surnommé le Grand. . . .
Pour ne pas interrompre la série des
événements, nous n’avons pas parlé des
changements arrivés dans le comté de .
Barcelone. Il est. maintenant-nécess
saire de réparer cette  omission. Fn

" Mir, proclamé comte de Barcelone e

912, ‘mourut suivant Ferreras en 928,
et, suivant Tomich, en 930, 1| laissa
trois-fils, et, par son testament, il dis
visa entre eux ses Etats. de la maniére
suivaute : Painé, que Ferreras appellg
Suniefred , et..que. Tomich nomme -
Grifa, ce qui équivaut ay nom de Wis
fred, eut le comté de Barcelone; Dlivg -
Cabreta celui de Cerdagne, et Mira cer
lui de Girone. Comme tous ces princes

.étaient encore en bas ige, Suniér leur
-oncle , comte d’Urgel, prit le gouvers.. -

nement de leurs Etats en qualité. de
tuteur, et ne les leur remit que lors de
leur majorité en 950. Suniefred 4tant

-mort en 964 sans laisser d’enfants, son

cousin: En Borell ; fils de Sunier son

“tuteur, fut appelé 3 le remplacer, Les

principaux barons du -pays. priverent
du comté son fréve Oliva Cabreta s aue
quel il revenait, par droit de succes-
sion. 1ls en agirent ainsi parce gu’ils le
regardaient comme up.mauvais prines
et comme un.mauvais -ehrétien. I ¥
avait vingt et un ans que Borell possér -
diit le comté de Bargelone ,-lorsqu’en
985 Almanzor fit une invasion daps ia




Catalogne. Le comte, a la téfe du
peu de troupes qu’il put rassembler &
la-hdte, marcha au-devant des- Arabes
quil rencontra frés de Moncada : il
les attaqua avec intrépidité; mais, ac-
cablé par le nombre, 1l se vit forcé de
fuir et de se réfugier dans les monta-
gnes, L S e
vers Barcelone ; dont il se rendit mai-
tre (*). Il livra la yille au pillage et em-
mena une partie des habitants prison-
niers et retournaa Cordoue, ne laissant
qu’une faible garnison dans la ville qu’il
venait de conguérir. Pendant ce temps,
- En Borell; retiré a Manresa ,.y ras-
sembla des troupes. Il fit publier qu’il
assurerait les priviléges de la noblesse
a tous ceux, quels qu’ils fussent, quiy
- pour faire la guerre aux ‘Maures 3
‘viendraient tout -équipés avec.armes
chevaux . et bagages, Neuf cents chefs
catalans répondirent & son appel , et
recurent.de lui le titre de oms-de pa-
raige, ce qui,disent les.vieux chro-

“niqueurs; signifie; hommes pairs -et .

égaux. A leur téte il alla attaquer Bar-.
celone ;. et parvint a'en chasser les
Maures (**).- On ne voit, pas_dans les

écrivains de ce temps. qu’Almanzor ait:

fait de tentative -pour- lui enlever de
. mouveau cette ville.”En Borell mourut
en 993, laissant'deux fils, En Ramon:
- Borell (***),.qui.fut sonsuccesseur, et
En Armengol; comte d'Urgel. -~ -

" Cest aussi pendant le régne de Ber- -

mude que les historiens, placent I'bis-

toire lamentable des infants- de Lara..

- Cestun épisode;, qui fait un instant
diversion aux réeits- de -siéges et de.
batailles (¥**), . . - o= il

- (%)
Almanzor'le
vdeJ.C.);f"v : T BRI

< (**) Ferreras pense qu'il recut aussi des
secours du roi de France, dont il reconnut;
la suzeraineté, et pour preuve de ce faity
il allegue I'existence. de plusieurs chartes.
trouvées & Barcelone et datées du regne de.

La ville de Ba(celbz{é fut 1§rise ;y;ari

- 3

Hugues Capet. -~ ' g
_.(***) Pon Raimond Borell,. .. .
w(F Notis emprunterous une partie de ce
récit & I'excellente traduction que M, Ferdi-;
. PR
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Almanzor’ marcha - immédiaterhent.
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En Pannée de I'incarnation de Notre-
Seigneur 965, un homme puissant des
frontiéres de Lara se maria; il s’appe-
Tait Ruy Velasquez, et prit pour femme
dofia Lambra , née-au pays de Bu-
ruefia et cousine germaine ‘du comte
don Garci Fernandez (*). . =~ “.

" Ce Ruy Velasquez était seigneur de
Bilaren: il avait pour sceur une hono-
rable dame nommée dofia Sapcha, la-

~quelle était trés-bien pourvue des biens .
de ce monde, et avait. épousé un bon
chevalier fort ami de Dieu et loyal

. pour qui-il devait I'étre. On Pappelait
don Gongalo Gustios, seigneur de Sa-
las de Lara. sotad, Sl e g

On se rappelle que Diego Porcellos
avait donné sa fille. Sulla Bella au comte

“Nufio -Belchidez , qui-Tavait aidé a -

fonder la ville de Burgos. De ce ma-
riage étaient nés deux enfants, Nuiio
‘Rasura, qui fut un des juges de Cas-
tille, et Gustio Gongalez. Clest de ce
“dernier qu'était fils Gongalo- Gustios, -
“Ce chevalier avait sept fils, qu’on nom-
~mait’ les sept infants de Salas ou de
Tara; tous les sept avaient été faits
chevaliers en_un 'seul  jour par don

" Garci ‘Fernandez. Ils étaient bons ca- /"7 "

yaliers et trés-hardis aux armes. .. o
Gongalo Gustios, vint aux noces de
'Ruy. Velasquez, son beau-frére. Il y -
amena dona Sancha, sa femme, aveg
lesseptinfants de Lara, et Nufio Salido, -
le précepteur qui les avait élevés, .
Pour célébrer ce mariage, on donna
" des. fétes magnifiqués -qui.durérent
plusieurs semaines. Un. des. derniers
- jours , -une dispute s’¢leva entre Gons,
calo Goncalez , le plus jeune des in-
fants, et don Alvar Sanchez, cousin da
la mariée ;. puis on se réconcilia, en
. paroles du moins , mais non de ceeur ,
car dofia Lambra conserva une haing
violente contre Gongala Gongalez. ..

nand Denis en a donnée dans ses chroniques
thevaleresques de 'Espagne et du Parh igal 3
ce vécit - est.-tiré de la - Chronique génerale,
d’Alphonse Je-Savant... . 5 e S
. (*) En-g65 Garci Fernandéz n'était pas
encore comte de. Castillej sou pere Fernan
* Gongalez a régné jusqu’en_970; mais il est
fort possible quil edt g le ltre de comie
5 . v - FERITA
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. Tout semblait cependant apaisé. Les
“gens qui avaient assisté a la noce s’é-
taient dispersés. Don Ruy avait ac-
-compaginé le comte de Castille, qui
retournait en ses Etats avec don Gus-
tios ; mais dofa Sancha et ses'sept
fils étaient restés prés de dofia Lam-

bra avec plusieurs chevaliers; ils se _
rendirent a Barvadiello pour prendre

le plaisir'de la chasse.

Un jour, les infants étaient entrés
dans un jardin pour se divertir a I'om-
bre des arbres, lorsque Gong¢alo Gon-

- calez se fit apporter son faucon, et se
prit a le baigner en belles eaux, afin
de le réjouir. Dofia Lambra le vit; et
comme elle le haissait dans son ceeur,
elle dit a un vassal : « Prends un con-
combre, remplis-le de sang, va dans
ce jardin, et frappes-en Gongalo Gon-
calez , le chevalier au faucon; reviens
ensuite vers moi, je te secourrai. »

Le vassal fit ce qu’avait ordonné
doiia, Lambra.’ '

Mais quand. les infants virent lent

“frére teint de sang, leur coeur bondit;
ils eurent soif de vengeance.

Ils cachérent leurs épées sous leurs
* manteaux, et dirent :-« Si cet homme
est un insensé , nous-le saurons : il
Iui faut pardonner;- s'il a regu -des
ordres, nous le saurons encore...-» Ils
“s’en furent vers dofia Lambra. Le vas-
sal s’était réfugié pres d’elle. « Dofia
Lambra, notre cousine, laissez-nous
nous saisir de cet homnie. - — Non,
car il est mon vassal, et tant que cela
sera en mon pouvoir nul mal ne lui
sera fait. » Les infants le tuérent sans

itié, et du sang qui sortait de ses

lessures ils marquerent les coiffes et
la robe de:dofia Lambra; puis ils
cbevauchérent sur leurs chevaux, al-
lérent vers leur mére dofia Sancha et
retournérent a Salas.

Bien vous pensez quelle fut Pan-
goisse de dofia Lambra et combien elle
pleurait son vassal} apres le départ des
infants, elle lui fit dresser un lit de
parade au milieu du-verger. Ce lit était
couvert de drap noir, comme il con-
vient pour un homme mort;: elle et
ses dames Pentouraient, menant le
‘plus grand deuil que I'on edt vu : 'on
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elit dit qu’elle était abandonnée de mari
et de seigneur.: 3 1 e
. Ruy Velasquez revint de sa course
avec le comte Fernandez et don Gus-
tios, et aussitdt qu’il fut arrivé, dofia
Lambra se traina a ses pieds, en le
suppliant de se rappeler Paffront que
lui avaient fait ses neveux. Ruy Velas-
quez répondit : « Dofa Lambra, ne
vous inquiétez point, je vous donnerai
telle réparation, que l'univers pourra
‘bien en parler..» = . : e
Il “envoya donc dire a don Gustios
qu’il vint vers lui et qu’il avait longues
choses a lui” dire. Don Gustios arriva
.avec ses sept fils , -et ils parlerent de
Paffront qui avait été fait a dofia Lam-
bra; mais de paroles en paroles ils
semblérent ranimer leur affection I'un

~pour lautre, et les sept infants mirent

leur main dans la main de don Ruy.
Alors, comme g’ils étaient des amis

" véritables, Ruy Velasquez dit 2 don

Gustios : « Beau-frére, lesnoces m’ont
coté cher; et le comte-Garci t’a pu
m’aider en ces dépenses, comme il
avait promis de le faire. Vous .savez
qu’Almanzor m’a été déja-d’'un grand
secours-pour les célébrer. Comme ami,
je-vous-prie- donc d’aller vers le roi
maure(*), lui porter en mon nom une
Jettre ot je lui demande de nouveaux
services. ». Don Gustios répondit aus-
sitét : « La chose me plait ainsi, » et
Ruy Velasquez se retira en son palais
avec un Maure renégat. Il lui fit écrire
en arabe, une lettre ou il était parlé
des sept infants et de leur pére,.... et
puis, quand. la lettre fut. écrite, le
Maure eut la téte tranchée.... * -
Don Gustios retourna a Salas, puis
il s’en’ fut a Cordoue, et il remit sa
lettré 3 Almanzor, en lui apprenant la
raison_de son message. « Quelle lettre
m’apportes-tu ? — Roi , je ne saisce .
guelle renferme. — Sache-le . donc, -
Gustios, car Ruy Velasquez veut que .
je te fasse trancher la téte; mais moi-
Je me contenterai de te mettre en pri-
son bonne et sdre, » et ceci fut fait

(*) Iy aici une légére erreur. Almanzor .
n'était pas souverain, mais hadjeb: il est
vrai qu'il exercait Pautorité souveraine.

’
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aussitot 3 _mais te brave don Gustios
avait pour le garder une belle Morisque

de bon lignage, qu’il se prit a tendre- -
te} t=)

ment aimer.

Aprés que Ruy Vilasquez eut en-
voyé Gongalo Gustios a Cordoue, il
parla & ses sept neveux, lessept in-

. fants. « Neveux, leur dit-il, tandis que

votre peére est allé vers Almanzor,

vous serait-ce chose agréable de venir
avec ‘moi- faire une.tournée jusqu'a
Almenar? Sinon gardez la terre. » Et

ils répondirent : « Don Ruy, il ne -

serait pas beau :de vous voir aller a
ennemi , tandis que nous resterions
au pays. » Alors Ruy Velasquez envoya
dire en la contrée que quiconque vou-
lait aller en terre ennemie se préparét
a Paccompagner ; et ses gens, quand

ils surent qu'il était question de guer- -

re, en furent grandement réjouis.
Ruy Velasquez voyant cette multi-
tude de gens envoya dire a ses neveux
qu'ils -se préparassent a le suivre,
qu’il les attendrait dans la plaine de
Febros; il partit aussitét de Barva-
diello. ; NI
Les sept infants ne tardérent pas a

le suivre; mais quand ils furent arri-_

vés a une forét de sapins, ils.cherche-
rent quelques augures : les augures fu-

¢ ‘rent mauvais. Ils'virent dans les airs

un aigle emportant” dans ses fortes
serres un hibou qui jetait de grands
cris. Les corbeaux , en tournoyant,
poussaient aussi- des croassements si-
nistres ; et don Nuiio Salido eut grand
chagrin de ce que ces augures étaient
si menagants; il dit aux infants : « 11
. faut retourner a Salas. » b

Gongalo Gongalez, le plus jeuﬁe des

sept fréres, lui dit': « Don Nufio Sa-
lido, ne parlez pas ainsi; ces présages
ne nous regardent point; ils sont si=
nistres, mais ¢’est pour 'ennemi: Vous
étes d’un grand 4ge, don Nufio, les
batailles ne vous conviennent' plus;
retournez, retournez, vieillard. Cest le

repos qu'il vous faut; a nous les com- "
bats. — Mes fils, je vous ai dit Ja vé-’

Tité : qui a va de tels augures ne doit
pas revoir son pays.... ; » et il ajouta
bien d’autres choses que ne voulurent
pas croire les infants. Ils se séparé-
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-rent; mais en son triste chemin Nufio .

Salido eut la pensée qu'il faisait bien’
mal d’abandonner ainsi par crainte de

1a mort ceux qu’il avait si longtemps
q gtemp

élevés, et il commenca a se dire 4 lui-

méme : Certes, si lamort doit prendre

quelqu’un, il vaut bien mieux qu’elle

me prenne que ces enfants si jeunes. .
1l y aurait mauvaise renommée pour

moi ; et moi qui ai été honorable en

mes jeunes ans, j’aurais’ une vieillesse

honteuse. En pensant ainsi, il prit la

route que suivaient les infants.

Iis arrivérent ot était Velasquez, et .
12 il y eut de grands débats entre eux,
car Nufio Salido y fut insulté, et Gon-,
calo Goncalez ne le voulant pas souf-
frir, tua d’un fort coup de poignard
un vassal de Ruy Velasquez qui vou-.
lait frapper le vieillard: On cria donc
aux armes ! Grande rage fut des deux
cdtés; puis ‘don-Ruy feignit d’étre en -
loyal et bon accord avec ses sept ne-
veux, et aprés que tous se furent re-
mis en amour et bonne intelligence, ils -
g'en furent 3 Almenar. Don Ruy Ve-

lasquez se mit en embuscade avec les - .

siens, et ordonna aux infants de cou-
rir la campagne. ; * !

.

Les Maures étaient prévenus, et bien- -

tét ils en virent paraitre plus de dix*

mille entré bannidres et guidons. « Ne-
veux ; ceci n'est rien, dit Ruy Velas-
quez ; toutes courses dans ces plaines
m’ont réussi; soyez sans peur, et si
cela était nécessaire, j’irais vous secou-
Fif..... » Puis le ‘cauteleux’ don Ruy
g'en fut vers les Maures, pour leur
parler de I'attaque et de ses neveux. -
On raconte que Nufio Salido s'était
glissé derriére lui , et que quand il le
vit parler aux Maures, il éleva une

voix terrible : « O traitre! homme de

nulle foi ... Dieu t'a donné triste re-
confort, car tant que durera le monde
il sera parlé de toi et de ta liche tra-
hison ; » et quand il eut dit ces paro- -

les, il retourna vers les infants a bride

abattue. « Armez-vous, mes fils, car
Ruy Velasquez et les Maures sont main-

tenant d’accord; armez-vous, il leur -
faut votre vie. » Et les infants, quand -

ils I'eurent” entendu, s’armére;nt" en «
toute hite ; etcomme les Mauresetaient

5
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trés-nombreur, ils firent quinze corps

et s’élancérent contre les infants, en
les entourant de toutes parts; et Nufo
Salido commenca a les engourager,

leur disant : « Mes fils, 6 mes {ls! ne -

craignez rien , les augures sont tou-

.}ours bons aux hommes forts. Je vous

e dis en vérité, ce sera moi qui atta-

querai cette premiére bande: doréna-

vant donc, sovez en la garde de Diéus» -

en disant cela, il s’%lanca contre les
Maures, et il en tua beaucoup; mais

comme les Maures étaient beaucoup .

aussi, ils le tuérent. .
.-1ls se ruérent les uns contre les au-
tres, et les chrétiens se battirent de

si grand coeur qu'ils en défirent bien

plus qu'on ne leur.en tua; mais, hé-
las! les deux cents cavaliers des infants
mordirent la poussiére, et les sept
fréres restérent sans autre compagnic
d’hommes qui vint les aider. v
Et quand ils virent qu'il n’y avait
plus: autre chose i faire que vaincre
ou. mourir, ils appelérent a leur aide
I'apdtre Santiago, et ils s’en furent
de nouvean contre les Maures, et Fer-
nand Goncalez dit alors a ses fréres :
« Bon courage, freres, et'combattons

de cceur, car il n'y a ici personne qui. .-
¥

nous.aide, -sinon Dieu; et puisque
notre brave maitre est mort et tant de
braves iommes de lance, il faut les ven-
ger ou mourir, ou mourir, fréres! »
-Ils combattirent done, ils en tué-
rent beaucoup , puisils se réfugierent
sur la créte d’une colline, et ilsy la-

verent leurs visages, tout souillés de

poussiere et de sang; mais, en-se re-
gardant, ils ne virent pas Fernand
Gongalez, leur frére, et ils compri-
rent bien qu'il était mort, ou captif ,

‘oa blessé.

Et les infants étant ainsi prirent la
résolution d’envoyer demander tréve
a Viaraet & Galve, les chefs maures,
jusqu’a ce qu’ils eussent fait demander
a Ruy Velasquez s’il- ne viendrait pas
les secourir, et ils le firent ainsi; les
Maures leur accordérent la tréve quils

“demandaient, et Goncalo Gongalez fut

choisi pour aller parler & don Ruy.

- Mais quand il eut parlé, don Ruy .

Velasquez lui répondit : « Je ne sais

[
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ce que vous me'demandez, mon nevetl,
— Don Ruy, faites-nous la courtoisie
de nous secourir, car les Maures sont
nombreux... Ils nous ont tué Fernand
Gongalez, votre neveu, et avec luiles
deux cents cavaliers que nous com-
mandion$; et en vérité, si vous ne le
faites pas pour nous, faites-le pour
Dieu, car nous sommes chrétiens. »
Ruy Velasquez répondit : « Ami, re-
tournez a votre joyeuse aventure, et
rappelez-vous les noces de dona Lam-
bra. Yous étes bons chevaliers et bons .
aladéfense.» Et quand Gongalo Gonca-
lez cut entendu ces paroles,’il retourna
vers ses {réres, et les freres abandon-
nes étaient tristes de ce. que nulle aide
ne leur viendrait pour le combat. Mais

. voila que Dieu mit au ceeur: de -quel-

ques chrétiens, qui étaient-avec Ruy
Velasquez, un peu de pitié ei de cou-
rage, et environ trois cents chevaliers
se déciderent 2 aller. rejoindre, les in-
fants; il voulut les ‘retenir, mais ils
partirent trois par trois, quatre par
quatre, faisant serment qu’ils tueraient
Ruy Velasquez; si Ruy Velasquez s'op- -
posait & leur volonté : c'étaient des
hommes'de courage. - . - .o
- A leur téte, les infants allerent atta-
quer les Maures, et ils commencérent
une bataille si forte et si sanglante que
nul homme auparavant n’avait oui dire-
quil y en eilt eu une semblable livrée
par un si petit nombre de cavaliers gue
'on comptait de -chrétiens Ihistoire
rapporte qu’ils tuérent' deux mille Mau-
res-avant que I'un d’eux eiit succombé.
Mais les trois cents cavaliers qui
étaient venus secourir les infants pé-
rirent presque tous, et, de leur coté;
les infants de Lara €taient si haras:
sés parle combat, qu’ils n’avaient plus
la force de fever le bras et de frapper -
de I'épée. Et quand |es chefs maures

.Galve et Viara les virent si accablés

ils en eurent pitié, et les tirant de la
mélée, les conduisirent a leurs tentes

“ou ils les firent désarmer, et ‘ot ils.

leur envoyérent dn pain et du vin.. 77

Mais lorsque Ruy Velasquez vint d
apprendre cette circonstance, il leur dit
que c’était-chose bien fatale en soi que
de conserver la vie & de tels hommes,
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et qu’il en arriverait malhcur, parce
qu’il ne retournerait jamais en Cas-
tille, mais qu’il se rendrait 2 Cordoue
et qu’il demanderait leur mort.
Gongalo Gongalez dit a don Ruy :
« Faux traitre!
donner. »

Mais Viara et Galve dirent i leur

tour aux infants : « Nous ne. savons
comment agir; car si votre oncle s’en
va a Cordoue, comme il -le dit; il ¥ -
aura grande haine contre nous.” Al-
manzor lui donnera-tous ses pouvoirs;
et mal nous. adviendra pour cetle rai-
son.. Puisque ¢’est ainsi, nous allons
vous reconduire dans la plaine ot nous
vous avons pris..» - :

Et quand les Maures virent les in- -

fants de Lara dans la plaine, les tam-
bours retentirent; ils fondirent sur eux
comme la pluie d’orage tombe dans la
campagne, et alors commenca une
bataille plus forte et plus cruelle quau-
cune de celles que I'on et vues.

Bien que™les six infants fussents
comme un seul guerrier, et qu'ils com--
battissent avecgrand effort decourage,
il'vous faut savoir que Goncalo 'Gon-
calez faisait de beaucoup plus grandes
actions que les autres; mais le nombre
des ennemis étaif si grand qu’ils ne
pouvaient plus résister, et ils étaient
déja si fatigués-de combattre qu'ils
restaient au méme lieu. Et leurs bons
chevaux ! ¢'était pitié que de les voirs;
et quand méme. les infants auraient
voulu combattre, ils ne l’auruient(rts
Pu; car bientdt ils n’eurent plus d’é--

ces ni d’autres armes ¢ elles étaient
risées ou perdues. .

Quand les Maures les virent sans .
armes, ils. tuérent leurs chevaux- et
Privent les chevaliers; puis les ayant

epouillés de leur armure;, ils les dé-

Collerent un 4 un, sous les yeux de
teur oncle Ruy Velasquez, et sans aus
cun autre retard, e

Mais' quand Gongalo Gongalez; e
Plus jeune de tous,. vit ses fréres dé-
Collés devant lui, il reprit du coeur et
Sélanga sur le méeréant qui leur avait _
tranché Ja téte; d'un coup de poing

ans la poitrine il le fit tomber mort a -

Ses pieds. 1l en‘tua d’autres ; mais enfin

Dieu te puisse par- -
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on s’empara de lui, et comme les au-

tres il eut la téte tranchée. 4

_ Cela étant fait, Ruy Velasquez prit

tongé des Maures et retourna 3 son

logis de Bilaren.: ’

.- Les Maures prirent les tétes des sept

infants et celle de Nuiio Salido; et on ley
orta a Almanzor; celui-ci les fit laver,
es [it placer sur un drap blane, et on -

<amena Goncalo Gustios pour qu’il les

reconnuit. Quand il les vit, sa douleur
fut si furte qu'il tomba A terre; on crut

-qu’il était trépassé , mais il se releva et

versant de grosses larmes, il dit a Al- ¢
manzor: Ces tétes je les reconnais bien, '

_Ce sont celles de mes fils, les sept en-~

Tants de Salas, et I'autre c'est celle de

"Nuio Salido. qui les a élevés. . ..

. Etapres avoir dit cela, il commenca
a pousser des gémissements si remplis
de douleur qu'il 0’y avait pas un homme
qui le vit qui n’edit grande douleur aus-
si, et qui put retenir ses larmes.’

11 prenait lui-méme les tétes une 4
une, et raisonnait avec chacune d’elles
des grandes actions.jti'elle avait faites.

Kt sa douleur. était si grande qu'il -
supplia- Almanzor de le faire mouriry-

—mais, Almanzor eut .pitié e lui, et il

voulut/quaueun-mal-ne-lui fat fait. Il-
lui dit': « Vaen ton pays; il'v a long-
temps que ta femme doia Sancha ne

- Yavu; quant aux tétes de tes lils, je

ferai pour elles tout ce qu'il faudra
faire. » . S o et wg
- La dame maure que Gongalo Gus~
tios avait aimée le prit alors & part. ;

. «.Seigneur, lui dit-elle, je suis enceinte -

de vous, -t il fuut que vous ayez pour
bien de me dire comment je dois agir.
— Si ¢’est un garcon, donnez -le &
élever a deux nourrices et qu'elles 1é-
lévent bien, et quand il sera en dge de
comprendre ce qui est bien et ce qui
est mal,- vous lui direz qu'il est mon
tils et vous ’enverrez & Salas. » En di-
sant cela, il tira une bague gu’il avait
au doigt, la rompit en deux et en donna
la moitié a la dame maure pour qu’elle
la remit un jour & son fils. . - - ..
La dame ‘maure enfanta bientot un
fils, .auquel on donna le nom de Mu-
darra Gongalez; on I'éleva suivant les
instructions de Gongalo Gustios, et

\
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Mudarra devint un vaillant chevalier.
Quand il se sentit assez fort pour
venger ses fréres, il prit congé d'Al-
manzor: et s’en fut a Salas; il se fit
reconnaitre par son “pére,-et.quand
celui-ci eut 'vu la moitié d’anneau qu’il
portait, il lui plut beaucoup; il en mena
grande joie. Mais au bout de quelques
jours Mudarra dit & don Gustios : « Je
suis venu.ici pour savoir de vous com-
ment allait votre fortune, pour venger
la mort des infants, et. puisque.cest
ainsi, il n’est pas bon gue nous prolon-
gions plus longtemps cette affaire. » -
‘Il s’en fut a Burgos, ou étaient le
comte Garci Fernandez et Ruy Velas-
quez ; il défia celui-¢i devant le comte;
Ruy Velasquez ne voulut pas accepter
le.combat; Mudarra en eut grande co-
lére; et il alla vers lui pour le frapper
de I’épée, mais Garci Fernandez le re-

tint de sa propre main, et ne le laissa-

as faire. Il ordonna une tréve de trois
Jours; mais il ne put la prolonger plus
“longtemps, et tous ceux qui étaient
présents prirent congé du comte. Ruy
Velasquez tarda jusqu’a la nuit pour
s’en aller. . AN
* =y Mudarra Gongalez I'attendait sur le
chemin qu’il devait prendre, et quand
il vint. & passer il lui parla a voix
haute : ? : iy
| «Tu mourras, faux et traftre..... »
Puis il se laissa aller sur lui de toute

la force de son cheval, et lui donna -
un si grand coup d’épée que de ce coup

il tomba mort.: = - . _
Aprés cela, Mudarra Gongalez par-
vint -4 prendre dofia Lambra et la fit

briler. Par cette vengeance il gagna

P'amitié de toute sa famille, et princi-
palement de dofia Sancha, mére des

sept infants de Lara’, qui voulut le're-.

connaitre pour son fils. A cette occa-
sion, les historiens nous font connai-
tre la cérémonie symbolique et pleine

de sens, bien qu’un peu bizarre, par la- -

uelle, en ce- temps,  on .consacrait

~ Padoption. Pour montrer que P'adopté
n’entrait pas dans sa nouvelle famille
par les voies ordinaires de la nature,
on le revétait d’une chemise ; mais il
ne la mettait pas de la maniére aecou-

tumée. Il y entrait par une des man- "
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ches qui était trés-large, et on lui fai-
sait sortirla téte par le collet. Ensuite
la personne qui I'adoptait le baisait au -
visage, et il était ainsi agrégé a la fa-
mille. Cette ancienne coutume a donné
lieu au proverbe espagnol, .employé
pour exprimer une chose qui s’écarte
des régles habituelles : « Entrer par la

“manche et sortir par le collet. » Tout

se passa de cette maniére quand doia
Sancha adopta Mudarra Gongalez, qul
le méme jour recut le baptéme et fut.
armé chevalier par le comte Garci Fer--
nandez. C’est de lui, dit-on, que descend
la. célebre famille des Manriquez de
Lara. Bien des - écrivains regardent .
cette aventure cemme. entiéreiment fa-

buleuse, : Pour notre compte, nous
“ sommes loin de croire que tout se soit

passé bien .exactement comme on le
rapporte; mais nous pensons aussi

“qu’au fond de tout cela il doit y ‘avoir

quelque chose de réel, et M! Ferdinand :
Denis cite, 2 ’appui de la vérité de cette
histoire, le procés-verbal dressé le 12
décembre 1579, de I'exhumation des
sept tétes des infants de Lara et de

celle de Nuio Salido ().~

5 1(*)Voici le texte de ce procés-verbal : *

«'2° Le 12 décembre 1579, fut faite une *

* information d’office par-le gouverneur, de -

la susdite ville de Salas, avec I'assistance de -
don Pedro de Tovar, marquis de Berlanga, :
et de dofia Maria de Recalde sa femme, de-
vant Miguel Redondo, écrivain de ses or-
dres ; de laquelle information il résulte -
qualors il y avait en‘la grande église de .
Santa Maria, dans le mur méme de la cha-
pelle, ducété de PEvangile, les tétes des sept -
infants de la terre de Lara, et celle de Gus-~
tios leur ptre, et celle de Mudarra Gonga-

"lez, le fils batard de ce dernier. Et quojqu’xl }
-y eilt tant-d’années qi'elles étaient lic (les

épitaphes étant fort anciennes), comme *

rent s
quelques personnes doutaient si-c’élait ve
rité, on ordonna d’ouvrir et de creuser

“ Pendroit -des peintures, au lieu ou Ja mu=~

raille était couverte des blasons, pour.savoir -
ce qu'il'y avait dedans, el pour s'assurer de
I'authenticité des. choses.. Et ledit gouver: "
neur metiant cela en exécution, ordonnd a
un ouvrier d’enlever une table peinte.qut
était fixée dans la muraille, laquelle porte -
sept tétes de peinture antique paraissant -
avoir plus de. cent ans, Et au-dessus itya




